beszélés Kontra Ujrakiadott kotetei (a Dravaszogi ke-
resztek, illetve a mar targyalt onéletrajzi trilogia) ese-
tében az elsd és az Uj kiadas kozott, lévén arrdl szo,
hogy egyik esetben sem csak reprintrél van sz, ha-
nem az Ujrairds kilonbozé valtozatairdl. Kilondsen
jelentés modosulads ez az onéletrajzinak nevezett,
bonyolult szervezédésl harom regény, a Farkasok
drdja, A kastély kutydi és a Gimnazistak Idegen trilogi-
ava (2013) valt Ujraalkotdsa esetében, nemcsak
azért, mert az iré hozzairt és atalakitotta a szoveget,
hanem mert teljes egészében mddosultak poétikai
hatdrai és szimbolumainak jelentéshordozdsa. Az
onéletrajzisag/napldszerlség és a héssé valas moti-
vuma helyett most az idegenség alakzatai valtak je-
lentésszervezd er6vé. Huszka Arpad Kontra-olvasa-
tanak e pontjan, a vizsgalt préza alkotta hermenutikai
halé olvasdsanak, felfejtésének és értelmezésének
utolso el6tti allomasan (az Idegen trildgia utan az An-
gyalok regénye cim( mi zérja az elemzéssorozatot)
lesz csak szamunkra egészen bizonyossa, hogy nem
tévedett a monografus, amikor mindenféle kronolo-
giai és mdfaji rendet mellzve kezdett a Kontra-opus
olvasdsdba és motivumhalézatanak felfejtésébe,
mert csak egy ilyen latszélagos forditottsdg és ren-
detlenség mentén, a motivumok transzformacidinak
nyomvonaldn juthatott el lényegi felismerésekhez,
ahhoz, hogy feltérképezhesse, milyen eljarasok, gon-
dolatok és 0sszefliggések mentén, miféle kimenet-
hez vezetnek el ezek az alakulasok; torténetesen ah-
hoz, hogy a .héssé valas" regényeitél a féhds
idegenné valasanak torténetein at az alakulasok vé-
gén egy — nem terjedelmi értelemben - ,nagy kiter-
jedést” mualkotds, a bonyolult kulturalis kédokbol
épitkez6 Angyalok regénye (2014) all. Nem véletlen az
sem, hogy a Képeslapok a luciferolégustdl (Angyalok
regénye, 2014) cimi fejezet a Huszka-konyv legbo-
nyolultabb, mifaji és beszédmaod tekintetében is a
legsokoldalibb elemzése; az értekezés hangvételé-
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tél a lirizalt esszényelv karakterisztikaiig egyarant
megjelennek benne elemzdi szélamvaltasok.

E .nem szabalyos” monografia elsé fejezetében
elhangzik, miszerint a Kontra-regényekben és -novel-
lakban .folyamatosan szél a zene", a Farkasok dréja
kapcsan pedig, hogy négy masik szovegvilag szerve-
sll a regényszovetbe — tehat mar a palya elején, majd
a folytatdsban is bonyolult mivészetkozi atjarasok,
intertextualis 0sszefliggések alakitjdk ezt a prozat. Az
Angyalok regénye ilyen szempontbél a legbonyolul-
tabb sz6vevény. Huszka Arpad — a .képeslapok” tob-
bes szamu és a szines kép jelentéskorét magaban
foglalé cimbeli fogalomhaszndlata is ezt jelenti — egy
.tobbdimenziés” jelentéshaldt fejt fel e Kontra-regény
értelmezése soran, jécskan felhasznalva és bésége-
sen (hosszu idézetekkel) hivatkozva a koré kialakult
recepciohalora is. A matematikai képletektél (Fibo-
nacci-sor) a latvanyképekig (Firenze-képek), a legen-
dék vilagatol (Perszeusz-legenda, Szent Eufémia-tor-
ténet stb.) a latomasokon (angyal-jelenések) at a
konkrét képzémivészeti alkotasokig (Cellini-, Miche-
langelo- és Bandinelli-alkotdsok, Direr- és Vermeer-
képek) tinnek fel, éplilnek be és alkotnak egytt jelen-
tést e .,nem latott képek és nem hallott dallamok”
(Szegedy-Maszdk Mihdly). Leirdsuk és elemzésik a
Huszka-konyv legizgalmasabb részleteit képezik: a
monografus maga is .képalkotdva” valik, példaul ami-
kor a Fibonacci-sor regénybeli jelentésvaltozatait irja
le, a Kontra-préza éltal . |étrehozott” Direr-képek vagy
Cellini-szobor latvanyképét rajzolja meg.

Azt hiszem, a Huszka-konyv (-monografia)
legontosabb hozoméanya épp ez: Kontra Ferenc
prozaird opusa mikodésének, az idegenség-alak-
zatok felé tartdé mozgdsanak, jelentéshordozdsa
ekképp torténd varidlédasanak és egyfajta komp-
lexitas felé épitkezésének eljarasait gordilékeny,
logikus esszényelv révén mutatja be és értelmezi
szamunkra.

BUDA ATTILA

Magyarorszagi gondolkodadk

18. szdzad

Kortars, 2015

Egy nagy vallalkozds masodik kotete a Tiskés Ga-
bor és Lengyel Réka terve és valogatdsa alapjan
megjelent szoveggyljtemény, amelynek elsd része
négy évvel ezeldtt keriilt az olvasoék elé. A valogatds

és az apparatus lathatdéan egybehangolt csapat-
munka eredménye, a forditok egy része a szoveg-
gondozashdl, jegyzetkészitésbol is kivette a részét.
A két kotet egységét a szerkesztok, a kozolt szove-
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gek belsé osszefliggései, illetve a formai/tipografiai
azonossdg biztositja; ezen tul a nagyobb tematikus
egységekbe sorolt szemelvények, a hozzajuk tarto-
20, két f6 részbdl — altalanos attekintés, valamint
targyi-nyelvi magyarazatok — all6 jegyzetek, az igen
informativ utészd, illetve a nem magyar forrasok
kozos irodalomjegyzéke, az egyesitett névmutato
erdsiti meg. Az olvasé csodalkozhat azon a bdsé-
gen, amit a masodik kotet is mutat, amelynek ter-
jedelme rdadasul az elsééhez képest mintegy har-
madaval nétt meg. Ugyanakkor a belsé aranyok
kiegyensulyozottak maradtak: a vallas, nevelés, tar-
sadalom(tudomanyok) és a mivészet témakoreibe
vago irasok szama nagyjabdl azonos, talan csak a
harmadik kevesebb kissé, mint a tobbi — ami na-
gyon is érthetd. A masodik kotetben olvashatd ira-
sok eredetiiket tekintve donté tobbséglikben egy
el6z8, magyarul vagy valamely idegen nyelven irt,
nyomtatott valtozatra mennek vissza. Utdbbiak ter-
meészetesen forditdsban olvashatoék, és mutatjak a
hazai felvildgosodds eurdpai kapcsolatait. Az atil-
tetések kimondottan e gyljtemény szamara keé-
szlltek. Mellettlk a kotet tartalmaz kéziratbol szar-
mazd frasokat is.

A szovegkozlés egyik elve a kritikai szemlélet,
ami az els6 kozlésekre és jegyzeteikre egyarant ki-
terjed, folyamatosan ellendrizve, szlikség esetén ki-
egészitve, javitva a forrasul valasztott szoveget. Ez
a tokéletes szovegkozlést megcélzd torekvés, ami
arnyalt jegyzetapparatussal parosul, nagy erénye a
valogatasnak. JO megoldds, és segiti a tajékozo-
dast, hogy minden jegyzetben az egyes szerzék és
munkassaguk bemutatadsa, elhelyezése megeldzi
az egyes szoveghelyekhez kapcsolddd konkrét, tar-
gyi-nyelvi magyardzatokat, az altaldnos és egyedi
ismeretszerzést egymas mellé rendelve.

A kotet valtozatos elemzési szempontokat ki-
nal. Azonnal szembetlnnek azok a szerz6k, akik
tulnének a 18. szazadon, példaul: Il. Rakdczi Ferenc,
Bessenyei Gyorgy, Csokonai Vitéz Mihaly, Mikes Ke-
lemen, Kazinczy Ferenc stb. Ok mar részben a Ma-
gyar Remekirék korabbi koteteiben is képviselve
voltak, részben megbizhaté modern szovegkiada-
sok készlltek munkaikbdl. Mellettik Bél Matyas,
Tessedik Samuel, Dugonics Andras, Anyos Pal, Ré-
vai Miklos, Kultsar Istvan és masok a szazadon be-
ldl maradtak, ami persze nem csokkenti szereplket
a hazai mivelédéstorténetben. De ez a két csoport
is csak mintegy husz szerzét tesz ki a név szerint
ismert szdz kordlib6l, ami onmagaban mutatja a
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szerkesztok visszaemeld elképzelésének hatdsos-
sagat. Kiemelkedik ismertség szempontjabol Jo-
seph Haydn, Esterhdza zenemestere, aki a legna-
gyobb [étszamu kozonséget mondhatja — az utdkor
zenekedveldi kozott — a magaénak.

Taldlomra szemelgetve emliteni kell Kazinczy
Beccaria-forditdsat, az olasz szerz6 a 18. szazad
végén a blnt elkovetével szembeni méltanyossa-
got képviselte; Molnar Janos képzeletmozgatd
rézmetszetekkel illusztralt épitészettorténetét —
Salamon templomanak képe lathaté az illusztraci-
o0k kozott, s ebbdl kovetkeztetni lehet a kisérészo-
veg valdsaghlségére is —; Balla Antal kéziratbol
kozolt zeneelméleti Osszefoglaldasat. Némiképp
meglepetés Révai Miklds épitészeti konyve, még
akkor is, ha kivonat, mert 0nallé koncepciot tartal-
maz, és az épitészeti fogalmak lehetséges magyar
nyelv(i visszaaddsara torekszik (oszlopszék, kép-
szék, vankostag, siiltag, lregtag stb.), igaz, ezek ko-
zUl nem sokat 6rzott meg nyelviink. Korabinszky
Janos Matyas és Molnar Ferenc munkai Pozsony-
rél és a Lehel-klrtrél a gyakrabban idézett szove-
gek kozé tartoznak. Specidlis forraskozlésnek te-
kintheté Szereday Antal munkaja, amely a gyula-
fehérvari székesegyhaz emléktabldinak szovegét
kozolte, hogy az ide eltemetettekrél ,ne csak az
irok beszéljenek [...], hanem maguk az egykor oda-
helyezett emléktablak is". Festészeti témaju Szily
Janosnak a felépitendé szombathelyi székesegy-
haz kifestését taglalo irasa: a mivészeknek pon-
tos tervet, programot készitett, velik — Maul-
bertschcsel és Dorffmaisterrel — leveleket valtott
emiatt, s tobbek kozott az utébbinak megjegyezte:
.Bar a felil lév6 angyal viola szine szép és kedves,
kétlem, hogy ez a szin tartés lesz, s nem halvanyo-
dik-e el id6 el6tt.” Ugyancsak a mivészeti targyu
irdsok kozé tartozik Johann Nepomuk Schauff po-
zsonyi rajztanar és nyomdasz programja, amely
egy altaldanos mivészeti akadémia alapitasat tlz-
te ki: ennek céljat rendszerben kivanta létrehozni,
az alapfoku rajzoktatassal kezdve a képzést, s az
akadémiaval betetézve. Utébbi vilagosan mutatja:
a 18. szdzadi magyar felvildgosodds szélesebb
osszefliggésrendszerben is vizsgalhatd, mint a
.megkésettség”, .atmenetiség”, mert tudomany-
adgakban és tudomanyterileteken egyardnt koz-
ponti szerepet kapott az ismeret és a hozza vezetd
leird és/vagy kisérleti megfigyelés, a differencia-
l6das, valamint a tudomany nyelvének megval-
tozasa.



